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Forord

I mitt specialarbete har jag valt att skriva om slékthistoria. Alla hyser ett visst intresse av att
veta nagot om sitt ursprung. I mitt fall skildras en alldeles unik och séregen historia, som det
ar svart att inte fascineras av. Min farfar, Maths Andreasson Utas foddes 1918 i
Gammalsvenskby i Ukraina. Svenskbybornas levnadsdde utgdr en mycket speciell historia
med rotter bakat i tiden till tidig medeltid.

Anda sedan jag var mycket liten har jag varje ar deltagit i Svenskbybornas sammankomster;
till en borjan utan att forsta det unika inslaget i var historia. Med aren har jag alltmer kommit
att inse att det jag dar fatt uppleva ar ndgot enastaende ovanligt.

Huvuddelen av mitt specialarbete utgors av en intervju med min farfar. Jag hoppas att farfar
skall kunna beratta nagot som annu inte dokumenterats i alla de bocker och skrifter som
beskriver Svenskbyborna. Jag har dock gjort en liten historieskildring for

att skapa en bakgrund och en forstaelse som gor det lttare att komma in i handlingen.
Svenskbytiden 1782-1929.

Dagosvenskarna kom till ett 6dsligt stapplandskap. Loftena om akrar, boskap och hus hade
bara varit tomma. Man fick borja med att bygga sma enkla hyddor som delvis gravdes ner i
jorden for att ge manniskorna skydd. Svenskarna fick en 15 km lang och 1 km bred jordbit
som lag mycket illa till. Andra kolonister, tyskar och polacker gjorde fem ar senare ansprak pa
stora delar av den jord som utlovats. Primitiva bostader, undernéring och sjukdomar gjorde att
det ett ar efter ankomsten till Gammalsvenskby endast aterstod 135 personer av de 1200
dagosvenskar som utvandrat tva ar tidigare.

Dagosvenskarna var djupt religiosa. Ett av de utlovade I6ftena var att de skulle fa en egen
kyrka och en egen prést. Fursten Potemkin infriade detta l16fte och gav svenskarna en enkel
trakyrka som gava. Prasten, pastor Europeus hardade dock inte ut med det harda livet pa
stappen mer an i sex ar. Man fick en ny andlig ledare, Kotzas Mats, som tyvarr inte var
prastvigd och darfor inte kunde forratta nattvarden.



Efter de forsta decenniernas harda nybyggarliv féljde en lugn period med béttre férhallanden
for svenskarna. Fodelsetalet steg och man larde sig av de tyska grannarna att anvanda
jarnbeslagna plogar som béttre lampade sig i den lerblandade sandjorden. 1835 brann hela
byn ner. Alla redskap, verktyg, vavstolar mm blev lagornas rov. Nagra ar efter branden
intraffade nésta katastrof. En jordbé&vning forstérde en stor del av de nybyggda husen.
Missvaxt, svilt, krig och epidemier drabbade periodvis Gammalsvenskby. I krigets spar foljde
lagloshet med révarband som stal och brande i byarna. Jan Utas beskriver aren 1872, 1875,
1880, 1887, 1891 och 1921-22 som ar med total missvéxt och misar. Genom Réda Korsets
hjalp inleddes nu hjalpsandningar fran Sverige. Pa juldagen 1921 kom efterlangtade livsmedel
och fornddenheter. De svenskbybor som upplevde detta kommer aldrig att glomma dagen da
gavorna fran Sverige delades ut.

Wilhelm Sarwe har beskrivit den ndd och svalt som drabbade Ukraina och som skérdade
omkring atta miljoner manniskors liv genom svaltdoden. Ytterligare sju svara ar foljde och
svenskarna insag att man om mojligt maste lamna Ukraina. Folk levde i en fruktansvard
fattigdom och misar. Svenskarna forde en standig kamp for att behalla sitt andliga och
nationella oberoende. Hjalpen fran Sverige gjorde att byn dverlevde. Religionen var
svenskarnas styrka i saval med- som motgangar. Harifran hamtade man den erforderliga
kraften for att harda ut under den hér tiden.

Roda Korset meddelade 1927 att ingen mer hjalp kunde paraknas pa grund av Sveriges
ekonomiska lage. Pastor Hoas lyckades dvertyga byborna att en flyttning till Sverige var det
enda mojliga for att kunna dverleva. Efter manga turer mellan ryska och svenska myndigheter
fick man till sist klartecken till avresa. Efter nio dagars fard genom Europa anlande man till
Trelleborg den 1 augusti 1929. Man hade fatt lamna kvar det mesta man &gde i
Gammalsvenskby. Men de tre klockorna fran kyrkan lyckades man fa med sig. De hanger nu i
en klockstapel vid Roma kyrkogard pa Gotland. Varje ar den 1 augusti ringer de den speciella
svenskbyringningen vid den vélbestkta gudstjansten som firas till minne av ankomsten till
Sverige. Fortfarande ljuder den saregna stamsangen a capella varje ar, men résterna som
upplevt sin barndom i Gammalsvenskby tystnar nu en efter en.

Intervjun med min farfar

For att gora specialarbetet intressantare och mer varierande akte jag till Gotland for att
intervjua min egen farfar, Maths Andreasson Utas som har upplevelser fran
Gammalsvenskby. Han var namligen elva ar nar han kom till Sverige. Saledes borde han ha
minnen darifran.

/.,-
Maths Andreasson-Utas,
fodd i Gammmalsvenskby ar 1918

Det ar den fjarde januari 1996 och torsdag. Jag sitter och pratar med farfar i hans kok. | forvag
har jag forberett nagra fragor som jag skall stélla till honom. Allting kommer att spelas in pa
videoband. Jag aterberattar har delar av mitt tre timmar langa samtal med min farfar.



1). Vilka ér dina forsta minnen fran Gammalsvenskby?

Ja, nar man blir gammal sa blir ju narminnet allt sémre, medan langminnet haller i sig langre.
Men jag borjar dven tappa det. Jag ar ju faktiskt 78 ar gammal. De forsta minnena ar nog nar
jag var tvungen att hjalpa mamma att passa mina smasyskon, Lilly och Oskar. Det var mycket
att gora i hemmet, s mamma hade inte alltid tid att passa dem. Jag fick &ven hjélpa mamma i
hemmet. Det blev att hamta vatten som anvandes till hushallsgéromal , grava upp lera som
anvandes for att bygga till huset. Andra uppgifter var att valla kor och grisar. Mina tva aldsta
broder, Viktor och Simon var ute pa stappen och hjalpte pappa att fanga stapprattor som
forstorde skorden. Narmare bestamt majsskorden som for dvrigt var en mycket viktig groda
och som talde torka. Denna raddade manga liv under missvaxtaren. Man fangade rattorna
genom att banka pa kastruller som fick rattorna att krypa upp ur sina halor. Det var hogt gras
pa stappen men det forsvarade inte uppgiften sd mycket, eftersom rattorna visslade precis
innan de kom upp. Nar man funnit dem hélldes vatten i deras hal efter man skramt ner dem i
halorna igen.

Det var emellertid farligt att vistas pa stappen. Det fanns révarband som kunde komma nar
som helst. Det var speciellt farligt nar man var ensam dar. Men stappen var stor och vid sa
man hann oftast springa bort innan de kom. P4 sommaren var det ju mycket att gora ute pa
stappen. Man skulle hacka och rensa ogras fran majsfalten framforallt melonodlingarna. A
andra sidan var somrarna den tid da man kunde ta sig ledigt och stjala sig nagra (oftast inte
tillatna) raster att springa ner till trasken. Dar trivdes jag. Jag badade och fiskade. Inte blev det
s& mycket fisk, men alltid nagon gars till katterna. Nar man kom hem sa kom de springande
emot en for de vantade pa att fa sin fisk. Pa vintrarna var det mycket lattare. Man var for det
mesta inne.

En vinter var jag mycket sjuk. Redan efter sommaren, ja redan i juni fick jag malaria. Det var
en plaga. Jag hade visserligen bara varanannandags malaria, men man var véldigt trétt nar
nésta anfall kom. Det visade sig senare ndr jag borjade skolan att jag fick springa hem nar
malarian satte in. Frossan var ju det vérsta, men sen kom febern som kunde komma upp i
fyrtio grader. Det hande mycket under tiden fore min skolgang. Det var manga som besokte
oss, eftersom pappa var byskrivare. Jag skulle hjalpa pappa att rakna alla stapprattsfotter. Pa
ett satt var det bra. Man larde sig ju rakna innan man borjade skolan. En stappratta har ju fyra
ben sa det blev att rakna fyra fyra, ett fyra fyra, tva fyra fyra osv. Det fick man skriva upp pa
ett papper. Nar pappa kom hem s& hamtades pengarna som de fick. Det var skottpengar som
pappa fick betala ut. Oftast kom det tiggare och da fick man se till att de inte kom in. Man
sprang upp till grinden och sa att mamma inte &r hemma, fastan hon var hemma. Mamma
“doma”, om det var ryssar, var det tyskar kom jag inte ihag vad jag sa. Men man larde sig en
del tyska och ryska aven som barn. Pappa var som sagt bonde, sk helbonde. Det fanns hel-
och halvbénder. Helbdnder hade 60 deciatiner (ca 60 ha) och halvbdnderna hade 30 ha. Under
senare tiden delades jorden pa nytt. Man fick inte anvanda samma skifte ar efter ar, utan efter
viss tid sa delades det sa att man flyttade fran den ena akern till den andra. Sista tiden har jag
for mig att pappa bara var halvbonde. Det skulle goras pa ett visst satt sa att den inte borjade
att mogla eller ruttna, utan sa att torkningen skulle ske pa ett riktigt satt. Nar bladen sedan
blev torra skulle man packa ihop dem i stora buntar, for att under vintern skaras i en
tobaksmaskin. Detta gjorde man ocksa for hand. Jag kommer sarskilt ihag att pa vintern sa
fanns det stunder som man tyckte var riktigt roliga. Det var nar pappa skulle flata alla dessa
korgar, stora jattekorgar. Da tog pappa in stora knippen med sélgkvistar, beroende pa
korgstorleken. Pappa kunde flata bade stora korgar och sma korgar. Att bara sitta dar och se
hur pappa bar sig at. Jag kan faktiskt flata sjalv om jag hade lust till det. Det var roligt. Av



bottnen fick man sma bitar som man lekte med. Det var véldigt roligt att leka med dom dar
vedbitarna.

Ett annat minne som jag tycker &r jatteroligt - jag skulle dven kunna vara skomakare. Jag satt
namligen alltid och sag pa nar pappa gjorde, eller lagade skor. Han var fenomenal pa att
tillverka och laga skor. Oftast slet man ut ovanladret men da kunde man lappa dem till halet.
Vi var manga i familjen sa det gick at manga skor. Pa somrarna var man férbjuden att
anvanda laderskor, utan da fick man anvénda sk. jesusskor. Dem larde jag mig att gora sjalv.
De bestod av tva bradlappar som man formade till med taljkniven. Sen sagade man av - man
hade forst en bradlapp som man sagade av pa mitten och spikade pa en laderremsa sa att man
kunde fa skorna att rora sig upp och ned. Annars blev de for stumma att ga med. Man hade
aven tva remmar over vristen. Man var tvungen att anvanda jesusskor for man kunde inte ga
barfota (man gick barfota sa langt som majligt). Om man gjorde det sa brande man sig pa den
heta marken. Redan fore skolgangen var jag tvungen att valla dels hastar pa holmen och dels
svin. Jag borjade skolan nér jag var atta ar. Hastarna gillade jag att valla, men det var
livsfarligt att ta sig 6ver till holmen dver stortrask- det var djupt och jag kunde inte simma.
Det gallde att hanga sig fast vid manen och ta gud i hagen att hastarna kunde klara att simma
over for det var ratt langt. Det kunde vara 100 meter som de skulle simma éver. Sen fick man
se till att hastarna inte gav sig ivag over gransen till tyskbyn. Da hade man tyska grabbar pa
sig och det var inte roligt. Sjélv var jag véldigt noga med att tyst hamta tillbaks héstarna, men
jag horde andra som inte var sa noga. De fick en massa stryk av tyska grabbar. Daremot
tyckte jag inte om att valla grisarna. Vi hade en sju, atta svin. De skulle ut fran garden och ut
pa gatan. Fanns det mallor pa gatan sa fick svinen lov att dta dem for det tyckte de om. Annars
skulle man driva ut dem bakom byn och upp vid de bada kvarnarna. Dér fanns ocksa
begravningsplatsen. Dar fanns mycket mallor och ett annat gras som vi kallade kartoffelgras.
Fordelen med det graset var att blomstjalkarna eller frukten pa det graset stillade hungern. Néar
man var hungrig kunde man ata av dessa smafrukter. Man maste nastan ha en viss teknik for
att kunna valla svin. Svin ar namligen valdigt ointelligenta. De sticker ivag sa fort de far se
nagonting som ser dtbart ut, utan att ta hansyn till den lilla parveln som skall se till dem. Men
jag larde mig snart hur jag skulle bara mig at for att driva svin dit jag ville.

Maths Andreasson-Utas i berattartagen

Vi lekte pa sondagarna, eftersom man aldrig fick leka pa vardagarna. Pa sondagarna var allt
arbete nerlagt. Da var det helgdag. Da lekte vi kasta kutt. Man ritade upp en kvadrat, ca 1,2
meter. Sedan hade man en rund trabit som man kallade for gilta, dvs. zoo. Pa den la man i
kors Gver zoon tva stycken mindre runda trébitar (gartar) som var nagot langre. Det gallde att
fran tjugo meters hall svanga en grov kapp som var ca 1.2 meter lang. Den skulle slangas pa
ett visst satt sa att den roterade fram langs markytan och traffade zoon sa att zoon och gartarna
akte ut ur kvadraten. Om man inte klarade det fick man ga fram tio meter och forsoka pa nytt.



Detta anvande jag - tekniken att snurra den dér kdppen med fart 1angs marken att valla
grisarna med. Sag den motstraviga grisen att kdppen kom vinande emot den var den snabbt
tillbaka i flocken igen.

2). Kan du berdatta om nar du gick i skolan (disciplin, &mnen mm)?

Jag borjade skolan hésten 1926. Det var i gamla kanslihuset. Skollararen hette Gustav Utas.
Underligt nog hade regeringen bestamt att minoriteterna fortfarande fick anvénda sina
modersmal i skolan. Det varade inte lange. Men nér jag borjade fick vi lov att undervisa pa
svenska. | forsta och andra klass léaste vi bara svenska. Vi hade en svensk ABC-bok som var
sjalva undervisningsboken. Vad jag kan minnas fick vi lara oss att skriva, rdkna - det var det
gamla vanliga. Vi laste redan i smaskolan mycket naturlara. Men historia kom inte férran i
trean. Jag minns inte s mycket frdn smaskolan. Det enda jag minns &r nar jag fick mina
orfilar. Man var inte alltid guds bésta barn. Nar man gjort sitt hyss géllde det att vara modig.
Man fick alltid tva orfilar. Det var ju bra, annars om man bara fatt en hade man akt i dack.
Skollararen var namligen snabb att utdela den andra. Sa det blev pang pang och da stod man
still i alla fall. Sedan fick man stélla sig bakom svarta tavlan, som stod i ett horn av skolsalen.
Da krép man in i sjalva hdrnan sa att ingen sag en. Det var lite skamligt att std darbak. Men
det hande som sagt mig ocksa att jag fick st dar, ett par ganger atminstone.

Beréatta vad man behdvde ha gjort for att fa stryk? Vid ett tillfalle kommer jag ihdg varfor man
akte pa bestraffning. Det kom en skinnmdssa singlades ner vid mig fran banken bakifran. Det
hor till saken att vi aldrig fick hanga kladerna utanfor klassrummet pa nagra galgar, man var
tvungen att ta med sig kladerna i skolsalen och lagga dem bredvid dar man satt pa banken.
Annars skulle kladerna blivit stulna. Jag tittade pa méssan och kande igen den for det var
kamraten som satt bakom mig som massan tillhorde (en ryss, Krawkosky hette han). Da
tankte jag spela "hallingen” med honom. Sa jag tog mossan nar den damp ner dar. Samtidigt
reste Krawkosky bakifran for att ta tag i den. Da jaklades jag med honom och tog tag i
mossan. Han slet och mossan gick sonder. Da skrek han till: ”"Mats Utas rev sénder min
mossa.” Det hor till saken att skollararen stod med ryggen mot eleverna och skrev pa tavlan
och att han var fenomenal pa att vanda sig kvickt om for att kunna se om det var nagra hyss i
skolsalen. Sa han vande sig snabbt om och fick se nér vi slet i mossan. Det var bara att fa sitt
straff. Det vanliga straffet var ju tva orfilar, rejala sadana. Jag tror det gjorde mer ont i
lararens hand &n orfilen gjorde pa mig. Sen fick man da sta bakom tavlan, svarta tavlan som
det hette. Aga var ju tillaten i skolan. Den vanligaste straffmetoden var annars att man fick
lagga upp handen pa skolbanken. Det hande mig en gang. Sedan kom skollararen fram med
kappen, och slog éver handen. Beroende pa straffets storlek sa var det antigen tva, tre, eller
fyra rapp. Det gjorde ont.

Efter smaskolan flyttade vi till den sk ryska skolan. Det var i trean. Man kallade &ven denna
for folkskolan eller storskolan. Du kanske undrar varfor en ryss var i skolan. Det bodde
namligen ryska familjer i Gammalsvenskby som var helt forsvenskade. Sa de talade svenska,
bade gammalsvenska och rikssvenska aven kallad hogsvenska. Myndigheterna hade skarpt
skolundervisningen. Redan i ettan och tvaan fick inte skollararen undervisa i religion. Nar jag
borjade i trean blev det forbjudet att undervisa i svenska. Sarskilt var det forbjudet att
undervisa i svensk historia. Men man fortsatte att undervisa svenska i Gammalsvenskby. Jag
hade samma larare i storskolan som i smaskolan, Gustav Utas.

Han undervisade i svenska, svensk historia och dven i svensk geografi. Men kom det en
inspektor, vilket ofta hande fick vi kvickt ggmma bockerna i bankarna och lararen gémde sina
i ett skap. Det var saledes en protest fran oss gammalsvenskar att inte folja lagar och
forordningar. Det var i trean som vi borjade lasa ryska. | borjan visste jag att hélften av
undervisningen kunde vara pa ett annat sprak an ryska (i Gammalsvenskby). Nar jag gick i



skolan laste vi svenska i fyra dagar och ryska i tva. Vi var tvungna i tredje klass att lara oss ett
nytt alfabet. Personligen hade jag inget problem med det for jag hade roat mig med att hemma
skriva det sk kyrilliska alfabetet.

Vi hade ett stort problem med larobdcker. | svenska hade vi skriv- och rdknebdcker av hog
kvalitet som vi fatt via Roda Korset fran Sverige. Nér de svenska bdckerna sen tog slut fick vi
ukrainska som det var valdigt dalig kvalitet pa. Det var hemskt svart att skriva pa det pappret.
Man skrev ju med stal- eller blackpenna. Ryska fick vi egentligen inte lara oss, utan det var
ukrainska. Det ar ju ratt stor skillnad mellan ryska och ukrainska.

Sa jag har aldrig last ryska. Den "ryske” lararen som vi hade hette Peter Malmas. Den svenske
var ju Gustav Utas. Bada var lika harda. Men vi hade lart oss att uppfora oss ratt sa hyfsat. Jag
kan inte minnas att jag fick sitta kvar nagon gang. Den géangse bestraffningen var da
kvarsittning. Skoltiden i den ryska skolan minns jag inte sd mycket om. Det jag kommer ihag
mest av det ar att man ofta fick sitta och rabbla ukrainska. Det ar vad jag kan séga om
skolgangen. Om vi sen skall fortsatta med skolgangen nér jag kom till Sverige. Jag borjade
1929 pa hosten i klass fyra i Rappestad i Vastergétland. Sedan flyttade jag i mars 1930 till
Horsne pa Gotland och fortsatte fyran dar. Jag flyttade till Guldrupe strax efter att jag borjat
femman och déar gick jag anda till sexan. Det var allt om skolgangen.

3). Hur var den materiella standarden i byn?

Under hela 20-talet efter revolutionen var det mycket daligt. Revolutionen forstorde ju néstan
allting. Det var dessutom missvéxt 1926. Det enda man da kunde baka brdd av var korn. Men
kornen hade sot i sig. Da fick man, dven vi barn, sitta pa kvéallarna och plocka bort sotet ifran
kornet innan man kunde mala det, men det gick inte att sikta pa. Darfor sa blev ju mjolet
valdigt skalrikt och nar man at det brodet, som for dvrigt var svart sa kandes det mycket
konstigt i munnen.

4). Fanns det nagra klasskillnader?

Jo, visst fanns det klasskillnader och framforallt efter revolutionen. Under revolutionen
bildades ju den s.k. réda tribunalen. Smafolket som skulle ta éver och regera. Kosackerna,
storbonderna de skulle bort. Bland de hogst uppe pa listan som skulle skjutas var min pappa
och att det inte genomfordes ar oforklarligt. Jorgen Hedman skriver en forklaring - att chefen
for den réda tribunalen som hette Albers hade en bror som hade en fosterson som var son till
min pappa, alltsa syskon till mig, Andreas. Det gjorde val sa att de inte genomforde
utrensningen utav kosackerna. Nu tror jag att det inte ar sa. Sanningen ligger val i att Albers
blev dalig. Han visste att han snart skulle d6. Han hade en familj som han skulle lamna efter
sig. Da begarde han att fa tala med pappa en natt. Det skulle ju vara hemligt. Du skall fa leva,
sa han till pappa, om du tar hand om min familj, ser till att de inte far svélta. Det har har
mamma talat om for mig. Annars var det tyst hemma. Det pratades aldrig hogt om
forhallandena eller nagonting annat. De vagade inte for barnen kunde ju ocksa ange sina egna
foraldrar. Men till Albers sa pappa: "Du skall inte tro att du skall fralsa mig fran doden bara
darfor att jag skall ta hand om din familj for det gor jag inte, men jag &r battre &n vad du tror.
Jag skall se till att familjen inte skall svélta.” De som sedan fick forsla upp maten till Albers
och hans familj, som bodde i Nybyn var Viktor och Simon. De fick gora det pa natten. Albers
dog strax efter.

Sa visst fanns det klasskillnader. Det var ju ofrankomligt att under en san lang tid ingen
arbetsloshet fanns. Jorden rackte inte till allesammans heller sa alla fick arbeta hos
storbonderna. Lénen var vél inte sa stor sa nar revolutionen kom ville de hdamnas forstas. Det
horde ju till. Men allt det har hade vi barn inte sa mycket hum om, eftersom det aldrig



pratades om det hemma. Mamma och pappa hérde man pa kvallarna nér de lag i séngen att de
viskade och pratade med varandra for att vi barn inte skulle kunna héra vad de sa. For det
hande att barn anmélde sina egna foréldrar. Framforallt langre fram under Stalins regim. Men
pappa och mamma forstod att det var farligt att prata alltfor vidlyftigt.

5). Vad at ni for mat?

Det som raddade oss under den svara hungersnoden (Denna intraffade strax efter revolutionen
och det var 1920-21 da hela byn holl pa att svalta ihjal) var det svenska Roda Korset som
réddade byn genom sina sandningar. Sarskilt Wilhelm Sarwe som kom med en stor sandning
1922 direkt med en bat ner till Gammalsvenskby. Aven senare fick vi flera sandningar ifran
Sverige och vi forstod att det inte kunde fortga. Det var under dessa ar som tanken pa att flytta
hem vaxte fram. Annars hade man ju valdig nytta av det man kunde odla nere pa kalgardarna.
Det fanns tre stora kalgardar nere vid sjon, vid insjéarna och pa holmarna.

Den som tillhorde Takknegarda lag mitt framfor byn och dar fick jag som barn jobba ratt hart.
Det skulle vattnas hela sommaren. Sa atskilliga hinkar vatten med ok som jag burit. Jag var
liten och klen. Dar odlade man mycket. Jag kommer ihag att det var fantastiskt att se Gver
kalgarden nar det vaxte. Man brukade saga att det véxte sa det knakade. Man planterade ju i
kalgardarna. Man hade forst satt fron uppe pa tomten och nar man fatt plantor planterade man
ut dessa nar varflodet forsvunnit. Man odlade framforallt tomater, sockerbetor, pumpor, kal.
Kalen saltades ner liksom tomaterna. Man odlade aven vattenmeloner och blommor. Bade pa
tomten och invid gatan hade vi en stor blomstertdppa. Men planterade dven mycket blommor
i kalgardarna. De blommorna anvéande vi mest for att det skulle se fint ut. Men mycket
anvande man for att fa fron till nasta ar. Man kopte aldrig fron, utan nastan allting odlade
man sjalv. Man lat t ex sockerbetor, rodbetor och tomater froa av sig for nasta ars skord. Nar
det galler frukter sa hade vi mycket stor tillgang pa aprikoser. De torkades. Man karnade ur
och torkade dem uppe pa taket i solvarmen. Vi hade dven mycket plommon och pergammot
(smapéaron) som ocksa torkades till s.k. gotter (ung. godis). Detta fick vi barn ibland tigga oss
till pa sondagarna. Till gotter horde ocksa solroskarnor som mamma rostade pa sondagarna.
Det blev ett véldans spottande nar vi at solrosfron. Annan frukt som vi hade mycket av var
kdrsbar och mullbar. Det var sjélvklart att frukten anvandes i matlagningen.

Pa vintern till tillgang anvéandes framforallt rodbetor, mordétter, tomater och kal. Jag skulle
vilja hanvisa till Lingegards matbok vad galler manga matratter. Den mat vi at ar svart for mig
att beratta om, eftersom den for det mesta ar pa gammalsvenska, som gor att det inte finns
nagon majlighet for dig att lista ut vad det ar for nagonting.

6). Vilka sprak talade man?

Det var sjalvklart att man talade gammalsvenska till vardags. Men redan som barn fick man
lara sig tyska, da tyskar drog genom byn. Vi hade tyskar bade séder och norr om
Gammalsvenskby. Tyskarna ville aldrig lara sig tala svenska, men de fodrade att vi skulle l&ra
oss tyska. Det underliga ar att svenskarna hade valdigt latt att lara sig sprak. Pappa som
jobbade i kanslihuset var tvungen att kunna tala manga sprak, Det var val darfor han anlitades
sa ofta i det kommunala. Han brukade berétta att han kunde ryska, ukrainska, tyska,
rikssvenska, hebreiska (det fanns en judeby sdéder om Schlangendorf) férutom
gammalsvenska. Tyskarna hade emellertid en viss betydelse for svenskarna. | borjan lag ju
Gammalsvenskby ensam och dde. Det fanns inte folk pa flera mils avstand darifran. Nar
tyskarna kom dit for att vila upp sig fran sin fard fran Schleswig och Danzig till Krimomradet
hélsades de védlkomna. Det var ju en sdkerhet att ha fler omkring sig dar. Zaporogerna fanns
som oroade svenskarna jamnt, som 6éverfallit och brént ner halva byn under en natt. Men
tyskarna blev ocksa ett problem i framtiden. De fortsatte inte sin resa utan stannade kvar pa
svensk jord. Norr om den forsta gamla delen av byn bosatte sig katoliker, i en by Klosterdorf,



i soder bosatte sig protestanter som bildade tva tyska byar; Schlangendorf och
Muihlhausendorf. Gammalsvenskby hette inte pa den tiden Gammalsvenskby utan "bien”,
anda langt in pa 1800-talet. Men tyskarna dopte om byn till Altschwedendorf. Nar ryssarna
fick hora detta Gversatte de denna forstas till ryska. Det blev Starosjvedskaja. Personligen har
jag alltid varit for lat av mig att lara sprak. Men man laste ukrainska i skolan, sa det
beharskade man ratt sa bra. Tyska larde man sig efter hand i alla slagsmal ungdomar emellan.
Sen nar jag kom till Sverige pa tekniska institutet hade jag nytta av den tyska jag kunde,
eftersom all teknisk litteratur var pa tyska.

7). Hur var sammanhallningen i byn?

Man kan sdga att alltsedan i begynnelsen 1782 nar svenskarna kom till byn var de tvungna att
samsas. Men mina minnen om sammanhallningen mellan svenskarna i byn ar inga gladjande
minnen. Men da hade ocksa revolutionen agt rum innan jag blev sapass till aren kommen att
jag borjade fatta saker och ting. Den daliga sammanhallningen horde nog ihop med
klasskillnaderna.

Det &r ett under, ja, jag kan fortfarande inte forsta hur de kunde komma dverens om nar de
skulle flytta. Att kunna halla samman byborna sinsemellan var det absolut viktigaste. Speciellt
att kunna halla samman mot regeringen i Charkov och Kiev. Fér om det hade varit splittring
hade vi aldrig kunnat komma dérifran. Regeringen forsokte emellertid splittra
sammanhallningen genom att den sénde upp folk som skulle driva in kilar i den
sammanhallning som var. Detta skulle darigenom stoppa utvandringen. Men det lyckades ju
inte. Sa nar det galler har svenskbyborna alltid haft den férmagan att kunna "garda” sig
samman och halla ihop. Det var val ocksa raddningen for de flesta svenskbyborna som kom
till Sverige for att stanna och de som kom till Sverige och flyttade till Kanada. Men de
stackarna som foredrog att lyssna pa den kommunistiska propagandan i Sverige att atervanda
till byn var det synd om pa sétt och vis.

8). Hade ni nagra hogtidsdagar?

Det &r ju sjalvklart att religionen hade en stor betydelse i Gammalsvenskby. Atminstone fore
revolutionen.Men vad jag minns sa var det absolut forbjudet att undervisa i religion nér jag
gick i skolan. Bortsett fran att man skulle tala om for den nya sovjetmedborgaren, alltsa for
oss skolbarn att religion var opium for folket. Men trots att lararna var alagda att undervisa
oss i detta s gjorde de det aldrig. Det hor val ihop med den dar beromda gammalsvenska
envisheten att aldrig ge upp mot 6verheten som fororsakat att de fick flytta fran Dagé en gang,
de var sturska och motstraviga. Om inte Dagdsvenskarna hade varit ett envist slakte hade de
val fortfarande varit kvar pa Dago. Hogtidsdagarna var verkligen hogtidsdagar. Till dem
horde sondagarna. Men fick salunda jobba hart pa vardagarna men néar det blev séndag skulle
ingenting géras. Mamma lagade mat pa lordagarna sa att det bara var att varma upp pa
sondagarna. Pa sondagarna gallde vila. Kyrkan hade en mycket stor betydelse for
sammanhallningen. Jag foljde med mamma och pappa till kyrkan pa séndagarna.
Kyrkklockorna hade vi fatt fran Sverige via Réda Korset. Nar de ringt fardigt var vi pa vag till
kyrkan. Jag tyckte det var ratt sa roligt att komma till kyrkan. Framférallt for att fa hora
sangen, for det sjongs valdigt mycket i kyrkan. Den speciella svenskbysangen var fantastisk,
bade fran koren uppe pa laktaren och hela menigheten. Nar man kom in i kyrkan da foll man
alltid ner pa kna innanfor dérren. Mamma och pappa knéappte handerna och laste en bon. Nar
den var Klart sa gick vi uppfor kyrkgangen, till vanster gick mamma och till héger pappa och
alla mannen. Under min tid fanns det ingen prast. Pastor Hoas hade flytt till Sverige med
Johan Buskas for att forsoka paverka utvandringen. Darfor stod kyrkoklockaren i altarringen
och laste ur en svensk postilla. Sondagarna var barnens enda mojlighet att fa leka. Men vi fick



inte spela kort (undantag fran Domino). Det var syndigt. Men vi hade sd manga andra lekar
som vi kunde leka. Jag har redan namnt leken kutt. Vi hade ocksa manga ringlekar.

Séadana som man leker i Sverige (jungfrun gar i ringen, sista paret ut mm). Pask firades inte
som den grekisk ortodoxa. Den storsta hogtiden for dem ar ju pasken. Vi i Gammalsvenskby
hade samma protestantiska installning som i Sverige - att julen var den stérsta hdgtiden. Men
eftersom vi bodde i Gammalsvenskby nara Svarta Havet och det klimatet sa tyckte jag
personligen att pingsten var den storsta hogtidsdagen for da var faktiskt Gammalsvenskby
fantastisk vacker. Det var en blomsterprakt som var obeskrivlig. Akaciorna blommade, bin
surrade och stdppen dar man inte odlade sad var ett enda blomsterhav. Jag har alltid tyckt om
blommor och skon natur. Da var ocksa badvattnet varmt. Sa pingstdagarna var verkligen
hogtidsdagar. Pasken var det gamla vanliga. Det var som en helgdag. Vi barn roade oss med
att koka harda agg som vi malade. Fargen kom ifran nagon sorts mossa som véxte i ravinen,
som man fick en valdig fin gron farg av. Sedan nar aggen var malade lekte vi knacka agg.
Den som kunde knacka den andras &gg utan att fa sitt eget dgg knackt fick dennes &gg. Sa
man fick alltid se till att man hade hardskaliga dgg nar man gick ut for att leka med de andra
barnen. Sedan skall vi inte glémma en hdgtidsdag som var dubbelbottnad. Forsta maj. Det var
ju forsta maj som svenskarna kom ner till blivande Gammalsvenskby. Som du vet sa finns det
ocksa en annan forsta maj. Den sovjetiska. Darom har jag forstas farska minnen.

Forst nar det géller svenskbybornas firande av forsta maj sa har den gatt till pa samma sétt ar
efter ar sedan 1782. Nar svenskarna steg i land pa bergssluttningen vid det 6de landskapet sa
gick de ut en bit pa stappen och foll pa kna och holl tacksagelsestund. Detta upprepades varje
forsta maj. Man tagade ut, en del gick och en del akte hastskjuts. Det holls en faltgudstjanst.
Nar det galler sovjet-manniskans forsta maj sa samlades all skolungdom pa eftermiddagen
klockan ett nere vid affaren (Gustav Kotz Hus). Dar fick vi en pase karameller var av den
sovjetiska staten. Det var ju sjélvklart att vi barn som aldrig fick karameller annars gillade
detta, men det var mutor. Nar vi fatt vara karamellpasar stélldes vi upp i stora led och
marscherade genom hela byn ut till stadsbacken, en gammal turkisk fastning. Under hela tiden
vi gick sjong vi internationalen och hade rdda fanor. En kommunist stod sen i stadsbacken
och holl ett tal om underlandet Sovjet. Vi trodde inte ett dugg pa vad han sa. Vi forfalskade
till och med inter- nationalen nar vi tagade fram genom byn. Men det horde inte GPU-
mannen. Ibland dndrade vi sangen pa elakhet.

Nar vi kom till Buskas hus forbi kyrkan da sjong vi “sta upp sta upp forryckta skara som
révar bondens sista hast”, sadar djarva kunde vi vara. Men om de hade forstatt det sa vet i
gudarna hur det skulle gatt med oss. Forsta maj var den stora sovjetdagen. Men det var ingen
som hissade nagon flagga i hela byn, utom pa ett stalle och det var hemma hos oss. Pappa var
tvungen att hissa den roda flaggan, utanfor grinden. Det var av den anledningen att han var
byskrivare, och skulle se till att byns anseende hélls vid liv och att han inte var nagon
motstandare till regimen. Men det hade de 6vriga svenskbyborna valdigt svart att godta. Sa
pappas anseende i Gammalsvenskby pa sista tiden var inte gott. For de forstod inte vad pappa
gjorde. Men visst var det for oss barn plagsamt att se den rdda fanan ute vid grinden, men vi
sa ingenting till varandra. Det enda jag kommer ihag vad pappa sa om detta ar nar nagon av
oss barn fragade varfor vi var de enda som hissade flaggan. Pappa sa da "detdar forstar du
inte”. Det var nog riktigt for vi forstod nog inte vad han menade med det. Men nu efterat
forstar jag att det var nodvandigt for han hade hela byns ansvar.

9). Vad visste du/ni om Sverige nér du/ni bodde dar?

Vi visste mycket om Sverige. Vi skall komma ihag att fore forsta varldskriget hade
Gammalsvenskby valdigt god kontakt med Sverige. Till och med hade pappa prenumererat pa
Aftonbladet. Finland hade aven goda kontakter med Gammalsvenskby. Det visar ju ocksa



historieskrivningen. De var speciellt intresserade av det gammalsvenska spraket. Men efter
revolutionen blev det helt annorlunda. Jag hade god kunskap om Sverige genom
historieundervisningen i skolan. Vi blev undervisade i hela den svenska historien. Speciellt
om de svenska kungarna. Framforallt levde Karl XI1:s namn kvar bland oss alla. Det var ju
Karl XI1 som skulle befria Ukraina fran Ryssland en gang i tiden. Av den anledningen sa har
ju fortfarande Ukraina fargerna blatt och gult pa sin flagga. Det visar sig ocksa att namnet
Karl XI1I klingar fortfarande i Ukraina idag. T.0.m. ukrainska ungdomar far lara sig vem Karl
XI1 var - en vén av Ukraina. Jag hade en halvkusin, Peter Norberg hette han. Vi pratade
mycket om vad vi skulle gora nér vi kom till Sverige under den sista tiden vi var i
Gammalsvenskby, i juni och juli 1929. Barn har ju alltid fantasi och kan leva sig in i
framtiden. Allting skulle bli bra i Sverige. Har skulle vi fa prata fritt och jobba och gora vart
basta for landet. Sa visst hade vi en hogre tanke om Sverige dar nere an vad det sen visades
0ss ndr vi kom hit. Vi trodde ju att vi som svenskar skulle bli val mottagna har i Sverige.
T.0.m. sa de i Skéne att inte en enda svenskbybo far bosétta sig i Skane. Da blev man ju
ledsen. Det var tur att 6stgétar, smalanningar, véstgotar och gotlanningar och upplanningar,
skall vi inte forglomma, tog emot oss val som statare - de skulle hjélpa oss.

Nu &r vi inne pa det jag just sa om mottagningen i Sverige. Jag kan séga att jag aldrig blev
mobbad nar jag kom till Sverige sé jag har bara goda minnen fran den tid jag borjade skolan
har. Det fanns ju klassamhalle i Sverige. Men tank att man inte upplevde nagon klasskillnad i
skolan, varken i Rappestad, Horsne eller Guldrupe. Utan vi kom valdigt bra verens alla
barn. Jag blev lite generad ndr lararinnan visade upp mina ritningar som jag hade gjort utav
Gammalsvenskby pa tavlan. Barnen appladerade nar lararinnan sa att det var bra ritat. Den
forsta flickan som jag nagonsin kysst var en av skolkamraterna. Hon bjod mig pa
julgransplundring. Da fanns det en lek nar man byter karingar, som det heter. Nar jag kom till
den flickan sa gav hon mig min allra forsta riktiga kyss. Jag var tolv ar da. Jag har inte ord att
séga om gotlanningarnas valvilja gentemot svenskbyborna. Visst fanns det avundsjuka bland
vissa gotlanningar som tyckte att svenskbyborna fick allting serverat pa ett fat. Nar vi talade
om for dem hur det var serverat for oss fick vi ofta hora att svenskbystiftelsen hade betalt
alldeles for mycket for gardarna som vi évertog. Alla daliga gardar som fanns pa Gotland
kdpte svenskbystiftelsen och placerade svenskbybor dit. Men det &r inte bara den ena parten
man skall hora pa utan dven pa den andra.

Nar svenskbyborna kom till Gotland som jordbrukare (de var inte statare) gjorde de allt vad
de kunde for att visa att de var kapabla att klara svenskt jordbruk. Detta lyckades. Men jag &r
valdigt glad éver att det blev just Gotland som jag blev bosatt pa. Det har dnda varit svart
ibland, det skall man inte sticka under stol med. Visst hade vi det knapert i Guldrupe. Det var
strdmming, stromming, strom-ming och ater stromming och potatis. Detta var den staende
matsedeln. Men strdmming var nyttigt och gott och man svalt inte. Man hade ju mat for
dagen. Sa att hela mitt liv borjade egentligen hér pa Gotland. Jag var tolv ar nar jag kom hit.
Nu &r jag 78 och allting har gatt val i alla vader.

Sammanfattning

Man kan gdra jamférelser kring hur livet i Gammalsvenskby ter sig jamfért med livet i
Sverige vid tiden kring min farfars barndom pa 1920-talet. Jag har talat med min mormor som
ar lika gammal som min farfar. Hon tillbringade sin barndom i en liten isolerad by i sddra
Halland. Generellt sett framstod hennes barndom som min farfars. Min mormor beskriver sin
skolgang pa liknande satt som farfar gor. Hon hade dock lang vag att ga till skolan, som lag i
en annan by och givetvis skedde all undervisning pa svenska.

Barnen fick hjalpa till i jordbruket och med att vakta boskapen. Mormor beréttar liksom farfar
att man aldrig kdpte fron utan att man tog fron fran foregaende vaxtodling.
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Levnadsvillkoren i Sverige var pa denna tiden harda liksom i Ukraina. Man upplevde ar da
saden inte kunde skordas for att den vuxit sa daligt. Men den enorma svalt som forekom i
Gammalsvenskby kan inte jamforas med dessa missvéxtar.

Religiositeten var stark i sodra Halland och pa séndagarna fick man liksom hos farfar leva
livet i stillhet.

En vasentlig skillnad mellan Gammalsvenskby och Sverige var att man i Sverige aldrig
behdvde frukta for rovarband som skulle komma och plundra i hemmen. Man behdvde heller
aldrig i Sverige kénna fruktan for regimen. Den otrygghet barnen fick uppleva i
Gammalsvenskby praglar for all framtid deras liv.

Under intervjun med farfar framkom det att man talade gammalsvenska. Gam-malsvenska
var ingenting annat an den svenska dialekt man talade pa Dagé under slutet av 1700-talet.
Gammalsvenskan har sedan till skillnad fran svenskan inte vidareutvecklats. Ex ”Ne som ént
gav jar men bejt hop tendre ta tomm svare are komm” (ni som inte gav er, men bet ihop
tanderna da de svara aren kom).

Situationen idag

Under aren i Sverige har drdmmen om att aterse Gammalsvenskby funnits hos manga bybor.
Regimen dar har dock gjort det omdgjligt. Idag ar laget annorlunda. Den nya friheten i landet
har gjort att man kunnat ordna resor dit. Vid ett flertal tillfallen har Svenskbybor och deras
attlingar kunnat gora gruppresor bade till Dago och till Gammalsvenskby.

Farfars bror Oskar som deltog i en resa till Gammalsvenskby 1993 har kunnat berétta att
barndomshemmet finns kvar. Det &r en av de atta tomter med byggnader som delvis finns
kvar. Kyrkan star kvar som ett unikt exempel pa hur ortodoxt och lutheranskt kyrkosamfund
kunnat enas, med en lokkupol mitt pa kyrktaket.

I byn lever fortfarande en liten grupp Svenskbybor som aldrig ldamnade byn och/ eller
atervande pa grund av den kommunistpropaganda som de utsatts for vid ankomsten till
Sverige 1929. Emma och Anna Utas lever fortfarande i byn och har mycket att berétta om
sina stravsamma liv under aren som gatt. Jamfort med Sverige ar standarden naturligtvis
oerhdrt 1ag. Ingen svalter langre, men dricks-vatten har man ont om och den hygieniska
standarden ar mycket Iag. Sjukvarden ar primitiv och mediciner finns knappast.

Avslutning

Sjalv kanner jag ingen 6nskan att komma till Gammalsvenskby, men jag deltar varje sommar
vid Svenskbydagen i Roma pa Gotland. Den utgor en lank bakat i tiden till mina rotter. Idag
finns det cirka 1000 medlemmar i Féreningen Sveskbyborna. De flesta utgdrs av attlingar och
ingifta. Jag hoppas att man fortsatter att fira den dagen ocksa i framtiden nar alla de som har
egna minnen fran Gammalsvenskby &r borta.
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